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שִׁמְעוּ־1
Слушайте–
H8085

א נָ֕
прошу
H4994

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
что–

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֹמֵר֑
говорит
H0559

קוּ֚ם
Встань

יב רִ֣
спорь
H7378

אֶת־
с–
H0854

ים הֶהָרִ֔
горами
H2022

עְנָה וְתִשְׁמַ֥
и–пусть–слышат
H8085

הַגְּבָע֖וֹת
холмы
H1389

ךָ׃ קוֹלֶֽ
голос–твой

Слушайте, что говорит Господь: встань, судись перед горами, и холмы да слышат голос твой!

שִׁמְע֤ו2ּ
Слушайте
H8085

הָרִים֙
горы
H2022

אֶת־
–
H0853

יב רִ֣
спор
H7379

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

וְהָאֵתָנִ֖ים
и–непоколебимые
H0386

סְדֵי מֹ֣
основания
H4146

אָרֶ֑ץ
земли
H0776

י כִּ֣
Ибо

יב רִ֤
спор
H7379

יהוָה֙ לַֽ
у–ЙХВХ
H3068

עִם־
с–

עַמּ֔וֹ
народом–Его

וְעִם־
и–с–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэлем
H3478

ח׃ יִתְוַכָּֽ
судиться–будет
H3198

Слушайте, горы, суд Господень, и вы, твердые основы земли: ибо у Господа суд с народом Своим, и с 
Израилем Он состязуется.

י3 עַמִּ֛
Народ–Мой

מֶה־
что–
H4100

יתִי עָשִׂ֥
сделал–Я

לְךָ֖
тебе

וּמָה֣
и–чем
H4100

יךָ הֶלְאֵתִ֑
утомил–тебя
H3811

עֲנֵה֥
отвечай

י׃   בִּֽ
Мне

Народ Мой! что сделал Я тебе и чем отягощал тебя? отвечай Мне.

י4 כִּ֤
Ибо

הֶעֱלִתִי֙ךָ֙
вывел–Я–тебя
H5927

מֵאֶרֶ֣ץ
из–земли
H0776

יִם מִצְרַ֔
Мицраима
H4714

ית וּמִבֵּ֥
и–из–дома

ים עֲבָדִ֖
рабства
H5650

יךָ פְּדִיתִ֑
искупил–тебя
H6299

וָאֶשְׁלַח֣
и–послал
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
пред–тобой
H6440

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֖
Моше
H4872

ן אַהֲרֹ֥
Аарона
H0175

וּמִרְיָֽם׃
и–Мирьям
H4813

Я вывел тебя из земли Египетской и искупил тебя из дома рабства, и послал перед тобою Моисея, Аарона и 
Мариам.

י5 עַמִּ֗
Народ–Мой

זְכָר־
вспомни–
H2142

נָא֙
прошу
H4994

מַה־
что–
H4100

ץ יָּעַ֗
советовал
H3289

בָּלָק֙
Балак
H1111

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

ב מוֹאָ֔
Моава
H4124

וּמֶה־
и–что–
H4100

עָנָה֥
отвечал

אֹת֖וֹ
ему
H0853

בִּלְעָם֣
Билам

בֶּן־
сын–

בְּע֑וֹר
Беора
H1160

מִן־
от–

הַשִּׁטִּים֙
Шиттима
H7851

עַד־
до–
H5704

הַגִּלְגָּ֔ל
Гилгала
H1537

עַן לְמַ֕
чтобы
H4616

עַת דַּ֖
познать
H3045

צִדְק֥וֹת
правду
H6666

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

Народ Мой! вспомни, что замышлял Валак, царь Моавитский, и что отвечал ему Валаам, сын Веоров, и что 
происходило от Ситтима до Галгал, чтобы познать тебе праведные действия Господни.
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בַּמָּה6֙
С–чем
H4100

ם אֲקַדֵּ֣
предстану
H6923

יְהוָ֔ה
ЙХВХ
H3068

ף אִכַּ֖
поклонюсь
H3721

לֵאלֹהֵי֣
Элохим
H0430

מָר֑וֹם
высоты
H4791

הַאֲקַדְּמֶנּ֣וּ
Предстану–ли–перед–Ним
H6923

בְעוֹל֔וֹת
в–всесожжениях

ים בַּעֲגָלִ֖
в–тельцах
H5695

בְּנֵי֥
сынах

שָׁנָֽה׃
года
H8141

"С чем предстать мне пред Господом, преклониться пред Богом небесным? Предстать ли пред Ним со 
всесожжениями, с тельцами однолетними?

הֲיִרְצֶ֤ה7
Благоволит–ли
H7521

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

בְּאַלְפֵי֣
к–тысячам
H0505

ים אֵילִ֔
баранов

בְב֖וֹת בְּרִֽ
к–десяткам–тысяч
H7233

נַֽחֲלֵי־
потоков–

מֶן שָׁ֑
елея
H8081

ן הַאֶתֵּ֤
Отдам–ли
H5414

֙ בְּכוֹרִי
первенца–моего
H1060

י פִּשְׁעִ֔
за–преступление–моё
H6588

י פְּרִ֥
плод
H6529

בִטְנִ֖י
чрева–моего
H0990

את חַטַּ֥
за–грех

ׁי׃ נַפְשִֽ
души–моей
H5315

Но можно ли угодить Господу тысячами овнов или неисчетными потоками елея? Разве дам Ему первенца 
моего за преступление мое и плод чрева моего — за грех души моей?"

הִגִּ֥יד8
Сказано
H5046

לְךָ֛
тебе

ם אָדָ֖
человек
H0120

מַה־
что–
H4100

טּ֑וֹב
хорошо

ה־ וּמָֽ
и–что–
H4100

יְהוָ֞ה
ЙХВХ
H3068

דּוֹרֵ֣שׁ
требует
H1875

מִמְּךָ֗
от–тебя

י כִּ֣
только

אִם־
если–

עֲשׂ֤וֹת
творить

מִשְׁפָּט֙
суд
H4941

וְאַהֲ֣בַת
и–любить
H0160

סֶד חֶ֔
милосердие

וְהַצְנֵעַ֥
и–смиренно

לֶ֖כֶת
ходить
H3212

עִם־
с–

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Элохим–твоим
H0430

פ
—

О, человек! сказано тебе, что — добро и чего требует от тебя Господь: действовать справедливо, любить 
дела милосердия и смиренномудренно ходить пред Богом твоим.

ק֤וֹל9
Голос

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

לָעִי֣ר
к–городу

א יִקְרָ֔
взывает
H7121

וְתוּשִׁיָּ֖ה
и–мудрость
H8454

יִרְאֶה֣
увидит
H3372

שְׁמֶךָ֑
имя–Твоё
H8034

שִׁמְע֥וּ
Слушайте
H8085

ה מַטֶּ֖
жезл
H4294

י וּמִ֥
и–кто
H4310

הּ׃ יְעָדָֽ
назначил–его
H3259

Глас Господа взывает к городу, и мудрость благоговеет пред именем Твоим: слушайте жезл и Того, Кто 
поставил его.

ע֗וֹד10
Ещё
H5750

הַאִשׁ֙
есть–ли
H0786

ית בֵּ֣
в–доме

ע רָשָׁ֔
нечестивого
H7563

אֹצְר֖וֹת
сокровища
H0214

שַׁע רֶ֑
нечестия
H7562

וְאֵיפַ֥ת
и–эфа
H0374

רָז֖וֹן
умалённая
H7332

ה׃ זְעוּמָֽ
проклятая
H2194

Не находятся ли и теперь в доме нечестивого сокровища нечестия и уменьшенная мера, отвратительная?

ה11 הַאֶזְכֶּ֖
Оправдаюсь–ли
H2135

אזְנֵי ֹ֣ בְּמ
с–весами
H3976

שַׁע רֶ֑
нечестивыми
H7562

יס וּבְכִ֖
и–с–мешком
H3599

אַבְנֵי֥
камней
H0068

ה׃ מִרְמָֽ
обмана
H4820

Могу ли я быть чистым с весами неверными и с обманчивыми гирями в суме?

ר12 אֲשֶׁ֤
Которые

֙ עֲשִׁירֶי֙הָ
богачи–её
H6223

מָלְא֣וּ
полны
H4390

ס חָמָ֔
насилия
H2555

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
и–жители–её
H3427

דִּבְּרוּ־
говорят–
H1696

קֶר שָׁ֑
ложь
H8267

וּלְשׁוֹנָם֖
и–язык–их
H3956

רְמִיָּ֥ה
обман

ם׃ בְּפִיהֶֽ
в–устах–их
H6310
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Так как богачи его исполнены неправды, и жители его говорят ложь, и язык их есть обман в устах их,

וְגַם־13
И–также–
H1571

אֲנִ֖י
Я
H0589

הֶחֱלֵי֣תִי
начал

הַכּוֹתֶ֑ךָ
поражать–тебя
H5221

הַשְׁמֵ֖ם
опустошая
H8074

עַל־
за–

ךָ׃ חַטֹּאתֶֽ
грехи–твои

то и Я неисцельно поражу тебя опустошением за грехи твои.

ה14 אַתָּ֤
Ты

֙ תאֹכַל
будешь–есть
H0398

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

ע תִשְׂבָּ֔
насытишься
H7646

וְיֶשְׁחֲךָ֖
и–пустота–твоя
H3445

ךָ בְּקִרְבֶּ֑
в–средине–твоей
H7130

֙ וְתַסֵּג
и–сохранишь
H5253

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

יט תַפְלִ֔
спасёшь
H6403

ר וַאֲשֶׁ֥
и–что

ט תְּפַלֵּ֖
спасёшь
H6403

רֶב לַחֶ֥
мечу
H2719

ן׃ אֶתֵּֽ
отдам
H5414

Ты будешь есть, и не будешь сыт; пустота будет внутри тебя; будешь хранить, но не убережешь, а что 
сбережешь, то предам мечу.

ה15 אַתָּ֥
Ты

ע תִזְרַ֖
будешь–сеять
H2232

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

תִקְצ֑וֹר
пожнёшь

ה אַתָּ֤
ты

ךְ־ תִדְרֹֽ
будешь–давить–
H1869

זַיִ֙ת֙
маслины
H2132

וְלאֹ־
и–не–
H3808

תָס֣וּךְ
помажешься
H5480

מֶן שֶׁ֔
елеем
H8081

וְתִיר֖וֹשׁ
и–молодое–вино
H8492

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

תִשְׁתֶּה־
будешь–пить–
H8354

יִן׃ יָּֽ
вино
H3196

Будешь сеять, а жать не будешь; будешь давить оливки, и не будешь умащаться елеем; выжмешь 
виноградный сок, а вина пить не будешь.

ר16 וְיִשְׁתַּמֵּ֞
И–соблюдаются
H8104

חֻקּ֣וֹת
уставы
H2708

י עָמְרִ֗
Омри
H6018

֙ וְכֹל
и–все
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
дело
H4639

בֵית־
дома–

ב אַחְאָ֔
Ахава
H0256

וַתֵּלְכ֖וּ
и–ходите
H3212

עֲצוֹתָ֑ם בְּמֹֽ
в–советах–их
H4156

֩ לְמַעַן
чтобы
H4616

י תִּתִּ֨
отдал–Я
H5414

אֹתְךָ֜
тебя
H0853

ה לְשַׁמָּ֗
на–опустошение
H8047

֙ וְיֹשְׁבֶי֙הָ
и–жителей–её
H3427

ה לִשְׁרֵקָ֔
на–свист
H8322

ת וְחֶרְפַּ֥
и–позор
H2781

י עַמִּ֖
народа–Моего

ׂאוּ׃ תִּשָּֽ
понесёте
H5375

פ
—

Сохранились у вас обычаи Амврия и все дела дома Ахавова, и вы поступаете по советам их; и предам Я 
тебя опустошению и жителей твоих посмеянию, и вы понесете поругание народа Моего.
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